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Keller, R (1994): Onlanguagechange, Thel nvisibl eHandi nLanguage,
Rout | edge
O.There are things that are not the goal of human intentions and
that are (therefore al so) not theresults of human acti ons (upri ght
wal k, the | anguage of the bees, the weather, the Alps)0D0O0O0O0O
O.There are things which are the results of human actions and the
goal of their intentions (Wstninster abbey, a cake, Esperant o) [
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0. There are things which are the result of human actions but not
thegoal of thirintentions (inflation, themkeshift path across
the |l awn, our |anguage).
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® Des go(ts et des couleurs .l’on peut en discuter.
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blanc/blancs/blanche/blanches
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000000000000 00000 Cobuild direct
white/whites
times today | ukbooks |ukspok usbooks
wine wine flowers | people man(men)
man shirt hunter girls people
paper flowers [ man paper americans
coller collar |water light folks
flowers socks | collar ones collar
type 564 429 756 360 831
token 1095 748 1848 1062 1973
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I |l ooked up at the numbers | was passing. 24, 23, 22, 21. Diana Lodge
(presunbly 20, with an orange cat on the gate post washing Its face),

19,,, (“The O ocks”)
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(black]white|red]yellow|orange|bleu]lbrown|green

dog cat

black 7| black 20

brown 4[{white 5

bleu 4[yellow 3

red 1]orange 1
red 1
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chiens*[] noirs* |blancs* |rouges* |jaunes* |bleus* [verts* |oranges* |bruns* |roux)

O O o0 ood

chien noir 59| chat noir 79| soleil noir 18| pommesrouges 8
chien blanc 22| chat blanc 24| soleil rouge 13| pomme rouge 5
chiens jaunes 14| chat roux 13| soleil jaune 8| pomme verte 4
chien jaune 13| chats noirs 8| soleil blanc 3| pommes rouge 2
chien roux 5| chats noir et 3| soleil bleu 2| pommes vertes 2

blanc

chien rouges 2 soleils jaunes 1| pommes jaune 1
chiens noirs 2

chiens verts 1

ooooboobooonog

e [JIODODOODOOOOO

e [II0IOODODOOOOODOUOODODODODOODOOOOO

e (II0DOODOOOOODOUUOOODODODODODOOOOOOOOO

e [I000DDOCOODOUUUIODODDDOODOODOUUOODDODOCODOOOOUODODODOOOOO
dodooo00o0O0O0oO0O0O0OO0O0OO0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0000OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0OOODmO
O000000ooooooooooooooooooooo™

e [II0D0O0DDOOOOODOOUOODODDODDOOODO

e¢ [100UUIDOOODUIDOODOUODDOUODO orange JDDOOOODODOOOOODOOO
jaune 00 O0O0O0OO0ODO

3. oo0ooooOoooooo

gboboooooooboo

gboboooooboobooboboooo

http://wi ngs. buf fal 0. edu/ | i ngui stics/dryer/atl as

Noun phrase accessibility
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